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—iOh! exclamé Popoca, esa segunda madre tuya te abandoné

muy nino para marchar al lado de su esposo,—tal vez duerme con él
debaio de la tierra... pero nada temas, tu horfandad cesa desde este
instante...

Después dié 4 Bobadilla los papeles cuya cépia hemos tenido 4
la vista para contar 4 nuestros lectores la historia de Xochitl ¥ sus
nietos. Esplicéle como los agentes de la inquisici6n, penetrando 4
la casa de Pefrita el mismo dia que esta partié para San Salvador,
hallaron las cartas de Genaro, entre las cuales iba la que el algnacil
oy6 leer al juez del Santo oficio.

La infancia de Francisco Bobadilla se acomodaba perfectamente
a la del hijo del artista, pues abandonado & los siete afios vago como
un mendigo hasta la edad en que pudo subsistic por sf mismo, bus-
cando la vida por diversos pueblos no muy lejanos de la capital. ¥
tal era la vida que Popoea suponia & ese huérfano que escapé 4 la
vigilancia de sus agentes.

Nada quedaba, pues, por indagar, cuando las tnicas sefiales que
denunciaban al hombre del destino existian en Bobadilla. Si este mo
recordaba nada de sus primeros afos, era natural, por ser tan cortos
cuando el alguacil quedé abandonado.

Ciertas respuestas vagas que este di6 sin saber lo que le pregun-
taban, acabaren de convencer al anciano Popoca de que tenia en sus
manos al hijo del artista.

En consecuencia, Bobadilla recibié también la esmeralda, y todos
convinieron en presentarlo al otro dia enla logia de los indios, vestido
con el trage de los guerreros aztecas, y llevando al cuello la piedra,
que ers el cetro de aquel reino misterioso.

VIII.

Bobadilla fué ocultado en la casa de uno de los conjurados, Bravo,
que lo alojé en un magnifico aposento. Tl alguacil dudaba, pero con-
forme con su suerte, dejé que aquel suefio venturoso lo envolviera en
su dorado velo. Pensé en sus hijos; una palabra sola basté para que
Bravo mandara buenos auxilios 4 Desideria, que solo supo se los en-
viaba su marido, sin poder recabar una palabra més tocante & la
suerte de Bobadilla.

Sin embargo, 4 fuerza de siplicas y de protestas llegé 4 conseguir
el alguacil que su esposa, con la mayor reserv , entrase 4 visitarlo.
Desde enténces fué Desideria conccedora del secreto.

IX.

Pasemos ahora 4 conocer 4 un nuevo personaje.

Serian las seis y media de la tarde del 28 de Febrero de 1775.

Una sombra magestuosa como la del mar comenzaba 4 difundirse
por los dmbitos del templo de San Francisco, envolviendo los altares
y la base de las columnas en un manto donde apenas llegaba el tibio
resplandor que penetraba por las bavedas.

Parecia que el silencio vagaba por las naves, estinguiendo los
tltimos ecos de las pisadas de los fieles,
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Era religiosa la inmovilidad de las ldmparas. Su cadena so dila-
taba por la altura como el suspiro de una alma contrita, y el santo,
reclinado en los eristales de su nicho, clavaba una mirada triste en
la lucesilla agonizante que ardia enfrente de sus pies,

Era imposible figurarse que en aquella soledad sepuleral se atre-
viera a permaneeer un ser viviente, ¥ sin embargo, en la penumbra,
de un arco de la nave y en el fondo de un confesonario estaba un
hombre, un fraile con el rostro eubierto por la eapucha, dejando ver
apenas sus labios agitados por la oracién,

Despaés retumbaron en el pavimenuto lentas pisadas, Y una mujer
fué 4 postrarse junto al confesonario, donde estaba el fraile.

—8eifior, dijo la mujer con voz mgs ala. después de haber
hablado algun tiempo eon el sigilo de la confesion - tengo aqui en' mi
corazén un peso que lo mortifica, y un secreto que lo hace temblar
de espanto.

—Sil... py qué secreto es ese? pregunté el fraile con eierto me-
nosprecio.

—Yo 86, padre mio, que la santa Iglesia y Dios nos mandan
sacrificar lo mas querido por evitar Ia perdicion de una alma,—
Pero ignoro si en lugar de una obra meritoria he cometido una
fealdad...

—Adelante... jqué has hecho? -

—Yo, padre, temo 4 Dios, y respeto en la sagrada inguisicidn
su brazo levantado siempre contra los enemigos de la fe cristiana...
¥ quiere usted decirme padre gno es un crimen callar eaando se sabe
que callando so proteje la maldad y se alienta al enemigo de la re-
ligi6n?

—iOh! ciertamente.

—Pues bien, padre mio, yo conozeo donde se oculta lu maldad,
¥ conozeo & los enemigos que preparan la ruina de la religion...

)

—3Si padre, y la del reino,

—4Y quiénes son?...

—iObh! no los conozco & todos pero si sus nombres,—sé donde
8¢ junfan, qué piensan y lo que se imaginan.

El fraile tomé cierta postura c6moda para escuchar el fin de un
asunto que iba excitando su interés. La penitente continao:

—56 padre mio, que existe una conspiracion lo més terrible, lo
més abominable que pueden inventar los espiritus ciegos 4 la luz de
la verdad eterna—;oh!... y lo peor es que han arrastrado 4 mi ma-
rido, y qae Dios lo castigars en su esposa y sus hijos si yo no evito
que siga el camino de la condenacién.—;Pero no estara loco, padre?

—Explicate mds, hija...

—Le hen hecho creer que es un principe,

—Principe?

—8i, padre.

—¢Quién es tu esposo?

—Francisco Trinidad Bobadilla.

—iFrancisco?... ; :

—S1, padre, pero se ha quitado el apellidlo—Le dicen Poncio...
Francisco Poncio.
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—No serd Ponce?

—Bi, padre, creo gune sf.

—Ya te escucho, hija.

—Pues bien, seilor... yo creo que tiene vuelto el juicio, puesne
habla sino de sus ahuelos que eran nobles, y de no sé que Rosauras
¥ Genaros y Camapichos, y quién sabe cuantas cosas de una esmeralda,

-Adelante, exclamoé el fraile con tal acento de severidad, que
hizo estremocer & Desideria.—Esta proeuré abreviar su relato.

—Diré, senor, en una palabra, que existe una conspiracién, que
la he denuonciado...

—S1? jeuandol... jedmo?... ;4 qué hora? volvié 4 exclamar el
iraile -saliendo casi de su asiento.—Pero después recobrando su sere-
nidad, repitié la pregunta con voz mis calmada.

—Ahora mismo, respondi6 la mujer, vengo de la inquisicién, padre;
le dejé el aviso 4 un sacerdote, que fué inmediatamente 4 dar parte
al arzébispo...

—iY sabes donde estardn los cenjurados?

Si, sefior, ahora que estdn juntos aproveché la oportunidad...

—Y 4 donde estdn? pregunto...

—En la casa de Villarroel, aqui adelante...

—Bien hija, respondié el fraile, poniéndose en pie con una Vit
sible agitacion, corre al instante al tribunal del Santo oficic, y espes
rame alli hasta que yo vaya... pero aprisa... vé, porque es imporianté
que paremos el golpe... ;

Desideria casi arrastrada por aquella voz y aquellos ademanes
sali6 4 escape del templo, y tomé6 la direccion de Santo Domingo.

—iCorramos 4 salvarlos! exclamé el padre, saliendo tras de Des

sideria.
X.
Si el lector gusta dar unos cuantos pasos, lo llevarémos 4 casa
del jesuita, para que presencie una de las tltimas escenas de esta

veridica historia.
Daban las siete de la noche.

El barrio de San Franeigco estaba

solitario; en la casa de Villarroel, reinaba entre los conjurados unass
notable agitacién.—Un personaje, el mismo gue hemos visto entrars
con el llavero al calabozo de Francisco, estaba en pie, rodeado por lasiy
Onﬁ personas gqne escuchaban eon febril ansiedad cada una de sus

palapras,

—Seiior, decfa,—yo estaba en la puerta con el padre Gonzaled
de Baledircel, y esa mujer ha llegado 4 revelarle nuestros seeretos—yo
procuré disimular mi turbacién, quise también disuadir 4 ese fanitico;
¥y poner en duda las aserciones de esa vieja; pero Balcdrcel no escuehd
sino la voz de su terror, ¥ sc aparté de mi, corriendo en direccion
de la casa de Ricardos para llevarle la denuncia.—Senores, el diablo
se ha llevado nuestra esperanza cnando estaba tan préxima de real
zarse.—No queda mds que pensar en nuestra salvacién.—Hace und
hora que hemos sido vendidos, y los esbirros de la inquisicién y del
virrey se aproximan, si es que no estdn ya apostados por nuestra §
pueria.

fimmremore o
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Un rugido de indignacién partié del seno de los conjurados, y
varios brazos se levantaron blandiendo la hoja de relucientes punales,

En este momento se abri6 de gelpe una de las puertas, y apa-
reci6. un hombre pilido y agitado.—Era Bravo.

—Sefiores, exclamo poniéndose en medio de todos y volviéndose -
4 todos sucesivamente, estamos vendidos.—Huyamos... 6 dispongs-
monos & vender cara nuestra vida.—Un fraile nos ha denunciado, ¥
ese fraile segmido 4 lo 1éjos por un piguete de provineiales, procura
en este instante forzar la puerta que da sobre la calle.

—Senores, dijo Rocafuerte, la patria necesita de todos ustedes, y.
€8 preciso conservar para ella nuestra vida. No ensayémos la resis-
tencia sino en caso de que sea imposible salvarnos.—Pero todavia
es tiempo.—Debajo de la escalera hay una salida.-—Marchémos.

A estas palabras, se lanzaron todos por una puerta estrecha que
daba al corredor, cuando un estruendo seguido de un grito de satis-
faceion, dejose oir por el fondo del patio.

—Aqui estdn ya, dijo Felow con voz serena, y amattillando su
pistola, :

Rocafuerte amartillé la suya, y tomando la postara resuelta de
un combatiente, grité : senores, viva la independeneia!

Este grito se reprodujo por eien voces, como los ecos de un canto
de guerra. ;

—>Silencio, senores, exclamé uua voz desconocida que dominé el
tumulto.

Entonces se vié aparecer en la escalera una sombra.

Felow se adelanté hacia ella, y dispard su pistola.

El arma no di6 fuego, pero 4 la irradiacion de un punado de
chispas que despedi6 la piedra de la llave, se vi6 que la sombra era
un fraile, y que ese fraile sujetaba el hrazo de Felow.

Este, con la otra mano, desprendié de su cintura otra pistola.

Soné un tiro, y el fraile rodé gimiendo hasta los ultimos pel-
danos.

Todo quedé en silencio, los conjurados esperaron con la palpi-
tacion del eombate, que aparecieran los esbirros, para lanzarse con
pistola en mano & busear una muerte menos oprobiosa que la. del
cadalso.

Pasaron diez minutos—nadie aparecia.

—Sefiores, dijo Bravo, aprovechemos el momento; acordaos de las.
palabras de Rocafuerte.

—Huyamos, huyamos! grité este tltimo. :

Todos se precipitarén tras él, brincando sobre el cuerpo del fraile
que aun parecia moverse, y desaparecieron por debajo de la esecalera,
hundiéndose en la oscuridad como en un abismo.

XI.

A este tiempo, la puerta de la calle di6 paso & un grupo de al-
guaciles y de milicianos que inundaron el patio, y se dispersaron por
todas partes haciendo brillar las armas y las linternas. o :

Venia capitaneado por Oliverio Carbajal, uno de los policias mag
astutos y m4s valientes de aquel tiempo.
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Carbajal se detuvo ante el cadaver del fraile, y lanzd una execla-
macion de asombro.

—iDios mio! dijo después, el padre don... gque hace aquil... jun
médico!... pronto... respira todavia.

iPor aqui! jpor aqui! gritaron varias voees en el corredor, donde
los alguaciles pugnaban por abrir una puerta.

Oliverio se lanzd con varios soldados en direccion de aquellos
gritos,

—Aqui hay gente, le dijeron.

En efeeto por'las rendijas de la puerta se veia luz, y alguien
atraneando por dentro se oponia 4 la entrada de los alguaciles.

—iVive Cristo! exelamo Carbajal, quitindose el capote, no es la
puerta de los infiernos; efrguense todos.

Dichas estas palabras, la puerta di0 un crujida, sus dos hojas
abriéronse con un azote, y cinco alguaeiles y Oliverio rodaron por
enmedio de la pieza dando un grito de célera.

Al levantarse, vieron en un dngulo del cuarto, y 4 la luz de
una vela puesta en el suelo, 4 un hombre, 4 un fantasma, & un ser
que parecia la sombra de Guautimoe, en pie, inmévil, con el penacho
del guerrero, y blandiendo en su brazo la macana que resoné en el
easco de los conquistadores. Aquel que aparecia con la pompa de
Xicoténecatl, era Francisco Bodadilla, que debia ser presentado esa
noche en las logias de los indios. Era Bobadilla, que al escuchar la
pistola de Felow, habia buscado un lugar de salvacion, ocultdndose
en aquella pieza defendida por sus companeros. Era Bobadilla, que
trémulo de espanto, esperaba alli como el gamo acorralado por los
DeITos.

—Prendan 4 ese hombre, dijo Carbajal sendlandolo con la punta

de su espada.

—iAtrds; grit6 Bobadilla, y dando un paso hacia adelante oprimid
su macana, y lanzé & los alguaciles una mirada que nuneca se habia
visto en sus ojos.

Los corchetes retrocedieron.

—4Como es eso? exclamé Carbajal, jse atreve usted 4 resistir 4
la justicial... ;4 ver ese garrote!

Diciendo esto, se acercé 4 Bobadilla con la resolucién de desar-
marlo, pero este lo contuvo, y dijo con un acento solemne.

—iAtrds! nadie toque al hijo de Tlacahuepantzin. ;Miserables! yo
lucho por la libertad de ustedes, pero si ustedes llevan su ingra-
titud hasta el grado de querer entregarme al Santo Oficio, juro por
Dios vivo, que la sangre ilustre que corre por mis venas se mezelard
en este lngar con la de ustedes, antes de consentir que se me togue
un solo pelo. Yo mostraré que soy digno de mi pueblo y de mis an-
tepasados...

—;Eh! borracho, replic6é Carbajal, dese por preso y quitese de
disputas.—Véamos, continué; poniendo la mano sobre Bobadilla, 4 ver
ese palo.

—Téngalo... dijo Bobadilla con una de esas palabras enérgicas
que no es permitido referir. 3

Casi al mismo tiempo resoné un golpe seco; Carbajal vacilé como
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un ébrin, y tropezando con los pliegues de su capa, fué 4 caer 4 los
pies de sus alguaciles, que lanzaron un grito de rabia.

Bobadilla con un furor extraiio & su cardeter, inspirado tal vez por
el recuerdo de su. calabozo, no esperé que lo acometiera la turba, sino
qué levantando de nuevo su terrible macana, cerré con los soldados
de la fe, sin darles el tiempo necesario para organizar la defensa.

Fué tal su acometida, tan redoblados, tan certeros los golpes de
su brazo, y tal la sorpresa de los alguaeciles, que pudo abrirse paso,
ganar la puerta y escapar en direccién de la escalera.

Aqui llegaba, cuando soné por sus espaldas la detonacién de un
arcabuz... Bobadilla rodé por la escalera con el crineo hecho trizas, y
fué & caer sobre las lozas, que un momento antes humedeciera el fraile
con su capucha ensangrentada.

XII.

Asi concluyé la existencia del alguacil Franeisco Trinidad Lupe
Churrigay y Bobadilla.

Se ha dicho que este se dejé matar por miedo, que solo acome-
ti6 por libertarse de lo que le esperaba en los calabozos de la Inqui-
gicion... jInfames! asi es como pretenden defrandar la gloria al que
probé que su pensamiento estaba fijo en la patria, cuando arrojaba en
la faz de sus persegmidores estas palabras: «Yo lncho por Ia libertad...
yo mostraré que soy digno de mi pueblo y de mis antepasados.»

Si Bobadilla es un hombre demasiado insignificante & la altiva
mirada de la historia: si esta, fija siempre en el solio de los tiranos,
escucha apenas el grito de emancipacién que un hombre del pueblo
lanza 4 la posteridad desde las puertas de la tumba; nosotros, humil-
des narradores de su escura gloria, parecidos 4 esos dolientes que si-
guen en silencio el ataud de un pobre amigo, sin més pompa que sus
ldgrimas, ni mds luto que su dolor profundo, seguiremos solos el igno-
rado nombre de ese alguacil, para cefiirlo con la corona que la libertad
teie 4 la frente de sus mdrtires,

X111,

Con todo, como vamos 4 verlo, Bobadilla no era el hombre del
destino.

Una hora después de la escena que acabamos de presenciar, ¥
en tanto que Oliverio ya repuesto del golpe, daba sus o6rdenes para
registrar todas las casas contiguas con la de Villareal, se abrfan las
puertas del convento de San Francisco para dar paso 4 una camilla
de donde salian débiles gemidos.

—;Qué es esto? dijo el lego que abrié las puertas.

—Es Fray Franciseo... repuso un embozado, viene gravemente
herido,—por dénde estd su celdal...

—Pero dénde?... jeomo ha sido esol...

—Después veremos; guie usted sin tardanza.

Cuando llegaban por los corredores del primer patio del convento, -

fraile que se pascaba meditando por aquel sitio, ge acerc) lleno de
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alarma, preguntando 4 todos qué trafan y el nombre de aquel eunyos
gemidos no cesaban de oirse. Cuando oy6 pronuneciar el del padre
Tizoe, descubri6 la eamilla, y no pudo ahogar un grito de sentimientg:

—Oh! dijo, voy & dar parte... y corri6 desapareciendo por el fondp
del claustro.

Poco después el padre Tizoc se hallaba desmayado en su lecho
rodeado por toda la comunidad. Todos los rostros tenian el sello de la
duda y de la pesadumbre. Todos clavaban su mirada ya en el padre
¥a en la frente de un hombre que con roloj en la mano, contaba soi
bre el pulso del herido los callados pasos de la muerte,

El médico pareci6 meditar un instante; después se retiré con uno
de los frailes hacia el fondo del aposento, y le dijo algunas palabras
en voz baja. Después se despidid,

Casi todos walieron en pos de él para escuchar el fallo de la ciencia,

Quedémonos nosotros junto al moribundo, para recojer sus tltimas
palabras.

Acababa de abrir los ojos; sus labios se movian articulando fra-
bajosamente un nombre.

El tnico fraile que habfa quedado en Ia estancia se acercé al he-
rido, ¥ le dijo con aflijida ternura:

—Aqui estoy, Francisco...

Este tendié una mano y atrajo por las sujas al fraile hasta to-
carse las mejillas.

—Esclichame, Rafael, dijo después con tal debilidad que solo el
fraile podfa oirlo. T has sido el amigo de mi infancia, el compaiero
de mis inforfunios, el depositario de mis secretos...

—=8i, hermano mfo... :

—Te ruego que veles por mi hijo... todavia es muy joven, ¥
puede perderse... no quiero tampoco... no quiero quede espuesto 4 los
trabajos que nos han perseguido & nosotros... Ahi, en el cajon de mi
mesa, estd el tnico bien que puedo dejarle... es la escritara de la
casa en que vive, el refrato de mi madre Rosaura... algunos papeles,
que revelando 4 Blas su origen y su alto destino, le enseiien 4 sacri-
ficarse por el hien de la patria... Dios mio!

—iQué!l ite sientes malo?... ;Franecisco!...

—No... no... me pasa... no es nada...

El padre Tizoc permanecié algunos iustantes respirando con la
agitacién del que ha dado una carrera; luego continud:

—iOh! mi pobre Blas.,. pobre hijo mio!... dile que muero ben-
diciéndolo, t1i, que eres un santo, bendicelo... iqué lloras?...

—iC6mo no?.,. replicé el fraile eon su voz varonil destemplada
por el llanto, hablas con un lenguaje... no parece sino que te despi-
des... ;Qué tiene que ver Blas, ni 4 qué viene afligirse cuando se
trata de una herida que cerrari manana? ;Bah! estds fresco!...

—iDios mfo! me muero! aire,... aire,... grit6 el padre Tizoc sol-
tando la mano de Rafael, rasgindose el cuello de la camisa y dejando
ver en su garganta unas profundas cicatrices, por Dios sapnto.., ben-
diceme.

El padre Rafael cayé de rodillas junto al lecho, y escondid la ca-
beza entre las ropas de Tizoc. A este tiempo, atraidos por los gritos,
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entraron en confusién todos los frailes y el doctor, que aun estaba con
ellos.

Este tltimo se acercd 4 la cabecera del enfermo; los frailes fse
arrodillaron.

El padre Tizoc ces6 de agitarse. Enténces comenzé la agonfa.

El rostro venerable y hermoso del herido tomé el pilide perfil y
la inmovilidad terrifica de la hora del Seiior. Su boeca entreabierts do-
jaba eseapar por intervalos un ramor sordo que iba estinguiéndose
gradualmente. 3

También la flama de la vela que reflejaba sobre sus pupilas, iba
perdiendo el brillo con la lentitnd de un astro que palidece.

La triste oracién de la agonfa levantibase del grupo de los frai-
les arrodillados, y llegaba al lecho de Tizoe, murmurando ecomo el
aire frio de los cementerios. Ya en la torre sonaba de cuando en
cuando la campana, repitiendo las horas de la eternidad.

Por fin, el médico di6 mn paso hacia atrds é incling su eabeza.

El padre Tizoe di6 un suspiro, sus ojos se volvieron al cielo como
signiendo al alma que partia, y su enerpo se alargé tomando de una
vez la postura del suefio eterno...

XIV.

El padre Rafael realizé las tltimas disposiciones de su compa-
fiero. Mand6é 4 Blas un paquete con los papeles de Tizoc, y una
carta donde arrojaba el nombre de Balcircel 4 la execracion del joven,
pintando al denunciante de la conjuracion como la sola causa de todos
los desastres.

La dicha carta referia también las ultimas palabras del- moni-
bundo, y después de otras cosas conclufa con este parrafo:

<El dia que llegaban las cartas del senor Gemaro, tu padre es-
«taba muy lejos del hogar.—Petra parti6.—Siipose que la casa aban-
«donada era la del célebre rebelde Genaro Vilches, y la mano de los
«alguaciles forz6 las puertas, y entregé 4 la confiscacién hasta los 1l-
«timos trabajos.—Aquella esmeralda cayé en poder del fisco; pero las
«cartas del senor Genaro fueron llevadas & la Inquisicion, y-desde en-
«tonees, hasta el dia, buscaron con feroz empefio 4 ese joven Fran-
%eisco, tu padre, cuyo origen, cuyo poder, no permitia poner en dnda
«que serfa un enemigo terrible de la dominacién espainiola. —Aquella
«esmeralda, por una sucesion de acontecimientos que seria largo re-
«ferirte, lleg6 al poder del maestro Roeafuerte, que hoy, victima de
«un engano, mezela sus ligrimas con las que vierto sobre ]o-s restos
«do tu padre.— Hijo mio, recibe esa esmeralda como el grito gue
«desde Xicotencal viene repitiendo, sobre las tumbas de tus abuelos
«un eco de venganza.—All4 en un tiempo inmemorial, un sacerdote
«azteca, rompiendo el collar de un muerto ildstre, repartié 4 tres gue-
«rreros tres piedras, que son la prenda de un juramento. -El sacer-
«dote dijo estas palabras proféticas: Hsas esmeraldas las i-ré_i's legando
«i vuestros hijos; y cuando todos hayan desaparecido, el a’elt-emf? df' lmz
«generaciones que llegue d reunir las tres piedras preciosas, asistird d
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«la dltima batalla, y morird en la noche que preceda d ese gran dia de
«la independencia de México. Si no tendis sucesidn, el wltimo de vosotros
«gue quede en la lucha, verd ¢ la patria independiente.»

XV.

Cuénfase que Desideria murié de mala muerte. Si el caballo que
la atrapellé fué precisamente el del tio Blas, no lo sabemos con ecer-
teza; pero no serfa la dltima vez: el Sefior habla 4 los mortales en
este idioma terrible de su alta justicia.

Luego que Jacinto acabé de leer el manuserito, plegé el cefio y
coneentré sus pensamientos, recorriendo los eslabones todos de aquella
historia, en la sucesion trigica de los personajes de su familla.

El mancebo comprendié su misién; pero se propuso contrariarla,
llevado -de sus instintos depravados: pensi que el destino encomen-
daba & sus armas hasta la suerte de la patria: en su sed de venganza
se crefa dichoso en poder sacrificar al menos una generacin.

—Esta esmeralda, decia el miserable, no podrin arrancirmela, y
la prediccién no podrd realizarse; la revolucién estd en mis manos;
yo puedo sentenciar 4 mis enemigos, ellos no verdn el triunfo desus
ideas.

Mientras no se reunan en un solo individuo estas. piedras, todo
serd sangre y horrores; estoy en una atmésfera de muerte y de ester-
minio; yo llevaré i la tumba el misterio de esta inesperada revelacién...
jestoy vengado!

Abrié el escapulario, contemplé algunos minutos la esmeralda eomo
el talismdn de la grande obra, y lo volvié 4 guardar como un amuleto.

Después acerci al fuego los papeles, y fij6 su tenaz mirada en la
gsiniestra llama hasta verlos convertirse en cenizas, que arrebaté des-
pués el aire de la noche.

Sucediéronse las tinieblas, mas densas después del resplandor del
fuego, y aquel personaje quedd envuelto en la sombra, como el sér
humano en las nieblas profundas de su destino.

CAPITULO VII.

De como el cura Morelos dio un segundo garrotazo
al comandante Garrote.

I.

La hacienda de Chichmhualco estaba de fiesta: los sefiores de la
finca recibian al generalisimo de la Independencia don José Maria Mo-
relos, que se habfa adelantado lleno de inquietud, sabiendo que los
realistas de Chilpaneingo estaban préximos 4 dar un golpe 4 la fuerza
enviada en busca de recursos 4 la casa de los Bravos.

Morelos llegbé 4 los dos dias de la vietoria, y se hicieron grandes
demostraciones al recibir 4 tan ilistre huésped.

Todo respiraba alegria y entusiasmo; los trabajadores se habfan
adelantado un cuarto de legua con banderas y misicas, y la finca
estaba adornada al uso de aquellos tiempos.
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Galeana y Pi(?(][::L-SH.IIt-i-L, los oficiales mas queridos del caudillo, le
estrecharon con _etufm’m, ¥ los Bravos fueron saludados por el general
con aquella admiracion con que Morelos distinguia 4 los valientes.

——Seilores, deeia el cura, es necesario aprovecharnos de la vie-
toria; esta misma noche estaré sobre Chilpancingo.

Un aplauso unénime y un grito de entusiasmo respondio & las
palabras del caundillo.

—Nunca he dudado del porvenir, continué Morelos; pero al estar
en presencia de tan buenos patriotas, se aviva mi fe por el completo
triunfo de nuestras armas: {Dios est4 con nosotros!

—Con tan bravo general, dijo don Leonardo, iremos como Hidalgo,
hasta la capital del reino.

Muy bien, contesté Morelos, tendiendo su mano 4 Bravo, que
éste estrecho con efusion.

—Pasarémos revista 4 nuestros soldados.

—>5i dijo Morelos, eso es lo que importa, en cuanto 4 los ene-
migos, nunca he cuidado de saber su ndmero.

Cuando un caudillo muestra un desprecio tan grande hacia las
huestes 4’ quienes va 4 combatir, los soldados cobran aliento y se
sienten desde luego superiores 4 su adversario.

Galeana sali6 inmediatamente, y 4 los pocos minutos la tropa
estaba formada.

Los dependientes de la hacienda perfectamente montados, espe-
raban 6rdenes para tomar la vanguardia.

El cura salié rodeado de sus oficiales, y recorrié las filas de sus
soldados, que no cesaban de victorearle.

—Bien, bien, ya verémos; mafiana al amanecer ya habrémos dis-
parado nuestras armas, y Chilpancingo serd nuestro: sefiores oficiales,
manana daréis rancho en la cindad.

Organizéronse los batallones; y comenzé el desfile en el mayor
orden: Galeana mandaba la vangnardia, que al trote se eché sobre
el camino, por si el enemigo preparaba alguna emboscada.

Morelos se detuve en la hacienda con su estado mayor.

Luego que vi6 alejarse 4 sus soldados, llamé 4 los cuatro her-
manos Bravo para ponerlos al tanto de la revolucion. _

—Seiiores, les dijo, estamos en un gran conflicto, una desgracia
espantosa, increivle, acaba de tener lugar en Chihuahua.

Los hermanos palidecieron.

—El Sefior cura Hidalgo, Allende, Jimenez y todos nuestros mis
queridos compafieros han sido fusilados.

Aquellas almas nobles y generosas no pudieron contener su llanto
al eseuchar tan terrible nueva.

Morelos estaba sereno como la justicia de Dios.

—=Sefiores, las sombras de los mértires estin delante de la revo-
lucién, estas escenas de sangre, serin el espetfculo favorito, el per-

- petuo horizonte sobre el mar inquieto que atravesamos... el destino

ha puesto 4 su vez en nuestras manos el rayo, y lo lanzaremos spbre

la frente de nuestros enemigos con la calma de nuestra conciencia.
Dice un historiador, que el aspecto de Morelos, de?ermma-ba; su

cardcter: un rostro torbo y cefindo; inalterable en todas circunstancias,




